SUPPORTER A PARTIR DE L'OSSATURE
AU-DESSUS DU PLAFOND EN PLAQUES DE
PLATRE AVEC DES PLOTS
ANTIVIBRATOIRES A RESSORT ET EN
NEOPRENE ET DES TIGES DE SUSPENSION
DE 10 mm DE DIAMETRE. SE CONFORMER
AUX RECOMMANDATIONS DU FABRICANT. \

PREVOIR DES RACCORDS SOUPLES ET
DES ROBINETS D'ARRET.

PROVENANT DES

DISPOSITIFS DE TUYAU DU ROBINET DU PURGEUR D'AIR
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VENTILATEUR 7 S.A.
PORTE
DISPOSITIF D'EVACUATION DES PORTE D'ARMOIRE A
CONDENSATS ISOLE AVEC SIPHON (SE Snﬁihggg%iﬁgUR DONNER .
REPORTER AU PLAN DE CVCA AGRANDI BAC DE CONDENSATION ISOLE
RESTRICTION
POUR L'ACHEMINEMENT.)
PREVOIR UNE POMPE A CONDENSATS
SELON LES INDICATIONS DANS LA
NOMENCLATURE.
NOTES:
1. PREVOIR UN ROBINET D'EQUILIBRAGE ET UN FILTRE A TAMIS. ) o ,
2. LES VANNES, LA TUYAUTERIE ET LE MATERIEL ILLUSTRES DOIVENT ETRE SITUES A L'INTERIEUR DE L'HABILLAGE DU

VENTILO-CONVECTEUR OU TOUT PRES DE L'APPAREIL ET LEUR ACCES DOIT SE FAIRE PAR LE VIDE E PLAFOND.

NOTES GENERALES :

A. LA TUYAUTERIE EST SITUEE DANS LE VIDE DE PLAFOND DU PLAN D'ETAGE

ILLUSTRE, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

B. VOIR LES DETAILS POUR LES EXIGENCES CONCERNANT LES VANNES.

C. L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR DES SOUPAPES D'EVACUATION DE L'AIR

SELON LES EXIGENCES POUR S'ASSURER QUE LES CANALISATIONS
HYDRAULIQUES SONT EXEMPTES D'AIR AU COURS DE L'EXPLOITATION

NORMALE.

NOTES PRINCIPALES

L'ALIMENTATION ET LE RETOUR EN EAU REFRIGEREE DESTINES AU VENTILO-CONVECTEUR
DOIVENT PROVENIR DE LA COLONNE MONTANTE EXISTANTE SITUEE A ENVIRON 15 METRES DE
LA PORTE 2050. COORDONNER LES TRAVAUX DE RACCORDEMENT A LA COLONNE MONTANTE
AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE (AAC). PREVOIR DES VANNES D'ISOLEMENT AUX

POINTS DE RACCORDEMENT A PARTIR DE LA COLONNE MONTANTE ET DU

VENTILO-CONVECTEUR, SELON LES INDICATIONS DANS LE DETAIL 2 SUR LE DESSIN M-201.

COORDONNER LA TUYAUTERIE EN FONCTION DES AUTRES SERVICES SITUES DANS LE VIDE

DE PLAFOND DU CORRIDOR. COORDONNER LE RACCORDEMENT AVEC LES SERVICES
EXISTANTS SELON LES EXIGENCES DE LA NOTE « N » SUR LE DESSIN D-002

@ SERPENTIN DE RECHAUFFAGE EXISTANT AINSI QUE TUYAUTERIE, VANNES ET DETECTEURS
C

ONNEXES A CONSERVER.

CONSERVER SANS LES MODIFIER LA TUYAUTERIE DE SOUFFLAGE DE VAPEUR BASSE PRESSION,
LES VANNES DE REGULATION ET LES PURGEURS DE VAPEUR D'EAU QUI DESSERVENT LES
RADIATEURS EXISTANTS AVEC TUBE AILETES A L'EXTERIEUR. PREVOIR LES PORTES DE VISITE

NECESSAIRES POUR AVOIR ACCES, SELON LES BESOINS, A TOUS LES DISPOSITIFS.

h DETAIL DE LA TUYAUTERIE DU VENTILO-CONVECTEUR

M-201 PAS A L'ECHELLE
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/. TRACE DE LA TUYAUTERIE DU RESEAU HYDRONIQUE

M-201 ECHELLE 1:50

VENTILO-CONVECTEUR
VENTILATEUR DE SOUFFLAGE FILTRE
, MOTEUR PUISSANCE DE FLUDE

NUMERO DE | __. PRESSION , OBSERVATIONS
Capparel | DB | qramaue , ouissp|  REFROIDISSEMENT [ EmPERATURE DE | TEMPERATURE DE | CTVTEDE | vpe CARACTERISTIQUES DE CONCEPTION

DAR | ° Con e |QUANTITE | TYPE |7 MINIMALE DEBIT | 'aU A LENTREE | CEAU A LA SORTEE | PRESSION

SENSBLE | TOTAL MAXIMALE
pid/min|  po H20 W BTU BTUh | gpm dB °F dB °F pi H20
IEC - HORIZONTAL TELESCOPING HIDEAWAY - CBY 10
FCU-2048 | 472 747 2 | 23011/60 | 305 6.4 9.1 0.50 7.2 12.8 6.9 MERV 6 |  (RECESSED, CEILING MOUNTED, BOTTOM SUPPLY, 123,45
BOTTOM RETURN)

REMARKS:
1. AVEC POMPE DE RETOUR DE CONDENSATS; POMPE PERISTALTIQUE DE MODELE TPS (230 V/60 HZ, 0,06 A; VOIR LES EXIGENCES EN MATIERE D'ELECTRICITE),
2. AVEC COUVERCLE ET BRIDE DE GARNITURE AU PLAFOND.
3. AVEC INTERRUPTEUR DE HAUT NIVEAU DE CONDENSATS POUR ARRETER L'APPAREIL SI LE NIVEAU DU BAC DE RECUPERATION EST DANGEREUX.
4, AVEC SECTIONNEUR MONTE EN USINE.
5. PREVOIR UN MOTEUR A COMMUTATION ELECTRONIQUE (MCE) AMENAGE AVEC UN DISPOSITIF DE COMMANDE/REGULATION DE 10 V EN C.C. POUR VITESSE DE VENTILATEUR REGLABLE.
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